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Schweizerische Gesandtschaft

in

Berlin
P/Spp.— B II a 2/44

Berlin, den 19. Januar 1922

Kohlenlieferung.

He rr Bundesrat,

Das Schreiben lhres Generalsekretariats vom 16. ds.
Mts. — Nr. 94/1 —, durch welches mir Kenntnis gegeben wird
von einem telegraphischen Bericht unserer Gesandtschaft
in Paris, hat sich mit meinem gestrigen Bericht in Sachen
der Kohlenlieferung aus Deutgchland gekreuzt.

Ich érsehe aus dem Wortlaut der telegraphischen
Mitteilung'aus Paris, dass die Bedingung, an welche die
Reparationskommission die Freigabe der Lieferung an die
Schweiz kniipft, wesentlich sch#rfer ist, als ich bisher an—
genomren hatte. Wenn wirklich diese Bedingung so lautet, dass
"livraisons & faire au titre réparstions pendant méme période
soient entiéreman% effectuées", dann ist das scheinbare Zuge-
st#éndnis der Reparétionskommission vollsténdig wertlos, denn
es steht nach den Mitteilungen, die mir gemacht worden sind,
heute durchaus fest, dass die Deutschen nicht in der Lage
sein werden, in den néichsten Monaten die geforderten Kohlen—
mengen an die Entente zu liefern. Die Beifiigung im Telegramm
des Herrn Dunant, dass die " exécution conérat releve unique-
ment du gouvernement allemand", hat keinen andern Wert,
als denjenigen einer Parteibehauptung. Die Franzosen mogen

An das

Eidgen. Volkswirtschaftsdepartement,

Bern

Podis
[m]#%y- ]


http://dodis.ch/44801
http://db.dodis.ch
http://dodis.ch/44801

dodis.ch/44801

Ja wohl diese Auffassung heben, aber die Deut schen bestreiten
deren Richtigkeit durchaus.

Ich bedaure, dass die Art und Weise, in welcher
diese Mitteilungen der Gesandtschaft in Paris gemacht werden
und in der sie sogar in die deutsche Presse tibergegangen
sind, anscheinend bei Herrn Dunant und in der Schweiz den
Eindruck erweckt haben, als h#nge es wirklich nur von der
Deutschen Regierung ab, ob sie die Kohlen nach der Schweiz
liefern wolle. Tats#chlich liegen die Dinge aber anders und
ich kamm nur bitten, dies unserer Gesandtschaft in Paris
mitzuteilen und sie zu veranlassen, neuerdings bei der Repa-—
rationskommission vorstellig zu werden, deamit die Bedingung
wenigstens fiir die n#chsten drei Monate aufgehoben oder
abgeschwiicht werde. Es wiirde meines Erachtens geniigen, wenn
die Reparationskommission erklﬁren‘wollte, dass sie fiir die
néchsten drei Monate die Lieferungén an die Schweiz bedingungs-~
los freigebe, mit dem Vorbehalt, diese Freigabe zuriickzune hmen,
wenn sich herausstellen sollte, dass durch die Lieferungen
nach der Schweiz diejenigen an Prankreich in merklicher Weise
beeintréchtigt werden.

Es verstent sich von selbst, dass ich hier mein
Maglichstés tun werde, um die Deutsche Regierung zu veran-
lessen, frotz der franzdsischen Bedingung die Lieferungen auf
normale Hohe zu bringen, sber ich halte einen Erfolg fiir aus—
geschlossen, solange die Bedingung der Reparationskormission
in der schroffen Form bestehen bleibt, in welcher sie Lhnen

durch unsere Gesandtschaft in Paris gemeldet worden ist.
Genehmigen Sie, Herr Bundesrat, die Versicherung
meiner ausgezeichneten Hochachtung.

Der Schwei zeri sche Gesandte in Deutschland:
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